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au vêqêtaux et aux produits végétaux.

EXPOSE DES MOTIFS

MESDAMES. MESSIEURS.

L'article 12 du Code rural et la loi du 30 décembre 1882
sur la police sanitaire des animaux domestiques et les
insectes nuisibles, modifiés par la loi du 27 juin 1912, consti-
tuent jusqu'à nos jours le seul fondement légal sur lequel
la lutte contre les ennemis des végétaux peut être organisée,
Cette législation autorise le Roi à prendre des mesures en
vue de l'échenillage, de la désinsectisation, de l'échardon-
nage et la destruction de plantes nuisibles et en vue de pré-
venir l'introduction et la propagation, dans le pays, d'in-
sectes, d'animaux. de cryptogames et de végétaux qui sont
nuisibles aux cultures.

Une évolution importante s'est réalisée depuis un siècle
dans la conception et les méthodes de lutte contre les orga-
nismes nuisibles des végétaux et des produits végétaux,
d'une part par le développement de l'agriculture, de l'horti-
culture et de la sylviculture, et d'autre part par le progrès
scientifique dans le domaine de la recherche des éléments
nuisibles, ainsi que dans le domaine des pesticides et des
produits phytopharmaceutiques.

Le développement du commerce de produits agricoles et
horticoles et l'intensification des importations et exporta-
tions de ceux-ci suscitent des problèmes dont le législateur
de 1882, 1886 et de 19 12 n'avait pas la moindre idée; cette
législation était en fait uniquement destinée à lutter contre
les ennemis des récoltes sur pied et à empêcher l'Introduc-
tian dans le pays de certains ennemis des végétaux.

Aussi est-ce à juste titre que le Conseil d'Etat attira à
plusieurs reprises l'attention du Gouvernement sur l'absence
de fondement légal sur lequel il convenait d'organiser la
lutte, souvent en application d'une réglementation inter-
nationale croissante.

L'insuffisance de la législation actuelle ressort également
du fait que les sanctions pénales ne sont nullement en rap-
port avec les conséquences économiques qu'entraînent les
infractions à la législation.

Il est dès lors nécessaire d'adapter la législation aux
circonstances actuelles. Cette adaptation non seulement
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betreffende de bestrijding van voor planten en
plantaardiqe produkten schadelijke orqanisrnen,

MEMORIE VAN TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Ärtikel 12 van het Veldwetboek en de wet van 30 decern-
bel' 1882 op de dierqeneeskundiqe politie en de schadelijke
insecten, beide gewijzigd bij de wet van 27 juni 1912,
vorrnen tot op heden de enige rechtsgrond, waarop de
strijd tegen de vijanden van de planten kan georganiseerd
worden. Die wetgeving machtigt de Koning maatregelen te
nemen om de rupsen, insekten, distels en aridere schade-
lijke gewassen te verdelqen of uit te roeien en om te ver-
hinderen dat voor de landbouwcultuur schadelijke insekten,
dieren, cryptogamen en gewassen in het land worden bin-
nengebracht en verspreid.

Een belangrijke wijziging in het inzicht en in de metho-
des van bestrijding van voor planten en plantaardige pro-
dukten schadelijko gewassen heeft zich sedert een eeuw
voorqedaan, ten gevolge van de ontwikkeling van de land-,
tuin- en bosbouw, enerzijds, en van de wetenschappelijke
vooruitgang op het gebied van onderzoek van schadelijke
elementen en op het gebied van de bestrtjdinqsrntddelen en
fytofarmaceutische produkten, anderzijds.

De ontwikkeling van de handel in land- en tuinbouw-
produkten en de intensivering van de in- en uitvoer hiervan
stellen problernen waarvan de wetqever van 1882, 1886 en
1912 geen vermoeden had: die wetgeving strekte er enkel
toe de vijanden van groeiende gewassen te bestrijden en te
voorkomen dat sommige vijanden van gewassen in het land
worden binnenqebracht.

Het is dan ook terecht dat de Raad van State herhaal-
delijk de Regering heeft gewezen op de ontstentenis van
rechtsgrond voor sommige noodzakelijk te treffen bestrij-
dinqsmaatreqelen, mede in uitvoering van de uitqebreider-
internationale wetgeving.

De ontoereikendheid van de huidige wetgeving blijkt
eveneens uit het feit dat de strafmaatregelen buiten verhou-
ding staan tot de economische gevolgen van de overtreding
van de wetgeving.

Het is dan ook onontbeerlijk de wetgeving aan de wij-
zigende omstandigheden aan te passen, wat niet enkel de
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favorisera la production. la qualité et le commerce des pro-
duits de l'agriculture. de l'horticulture et de la sylviculture.
mais contribuera en outre à la sauvegarde de hl santé
humaine et de celle des animaux.

La protection des végétaux et des produits véqétaux et
la lutte contre les ennemis de ceux-ci revêtent plusieurs
aspects qui sont plus amplement définis à rarticle 2 du pro-
jet. Les pouvoirs confiés au Roi sont déterminés dans cet
article.

Le Roi fixe les mesures générales et particulières de pro-
phylaxie et de lutte contre ces organismes nuisibles qu'il
désigne comme tels.

Les personnes, qui sont responsables pour le respect des
mesures qui sont prises en execution de la loi. doivent être
désignées pour les biens dont elles sont propriétaires. usu-
fruitiers ou occupants ou dont elles assurent la gestion à
quelque titre que ce soit. Elles peuvent être appelées à par-
ticiper à la lutte contre les organismes nuisibles.

L'apparition de certains organismes nuisibles doit obli-
gatoirement être portée à la connaissance des autorités, aux
fins de leur permettre d'organiser la lutte. Le Code rural ne
prévoit que l'obligation de dêclaration au bourgmestre. Il
est évident que, dans les circonstances actuelles, cette décla-
ration doit aussi être faite à d'autres agents de l'autorité, en
tenant compte de la nature de l'organisme nuisible. Certains
de ces organismes créent un danger général de contamina-
tion et la lutte doit être entreprise par l'autorité supérieure
sur un plan plus vaste; d'autres organismes nuisibles peu-

.vent, en raison de leur danger restreint de contamination.
être combattus sur le plan local, ce qui ne nécessite pas
l'intervention des autorités supérieures.

Les conditions phytosanitaires auxquelles les plantes. les
produits végétaux, la terre et les substrats doivent répondre
pour pouvoir être commercialisés, doivent être déterminées.
Plus particulièrement en vue du commerce international il
est créé un système de certificats phytosanitaires attestant
que les produits sont exempts de certains organismes nuisi-
bles ou qu'ils ont été cultivés dans des exploitations indem-
nes.

La destruction, la désinfection ou la désinsectisation de
biens meubles et la désinfection et la désinsectisation de
biens immeubles sont des mesures qui doivent être prises en
cas de danger de contamination. Ces mesures sont néces-
saires lorsque des marchandises. qui sont offertes dans le
commerce, ne répondent pas aux exigences phytosanitaires.
D'autre part, le danger de contamination peut être de telle
nature que des mesures s'imposent qui s'appliquent égale-
ment à des produits et terre indemnes de contamination.
En cas d'application de cette dernière éventualité il est
stipulé à l'article 19, ce qui figurait déjà dans la loi pré-
citée du 28 septembre 1882, à savoir que dans le cas où les
autorités font procéder à la destruction de cultures ou de
biens meubles, une indemnité. dont le montant sera fixé par
le Roi. peut être octroyée au propriétaire des biens détruits;

Certaines espèces animales et végétales sont des auxi-
liaires naturels dans la lutte contre les organismes nuisibles
et il convient de les protéger. Le Roi peut prendre toutes
les mesures nécessaires en vue de cette protection. Les
animaux visés par la législation en matière de chasse et de
protection des oiseaux. sont exclus de l'application de ces
dispositions.

Il peut s'avérer nécessaire dans certaines circonstances de
défendre ou d'imposer l'usage de pesticides ou produits
phytopharmaceutiques agréés. Ces produits sont agréés ou
autorisés en vertu de la loi du Il juillet 1969 relative aux
pesticides et les matières premières pour l'agriculture. la
sylviculture et l'élevage.
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produktic, de kwalitci: en de aLn vau lan d-. tuin- en
bosbouwprodukten. rnaar cvencens de qccond licid V<l11 mcn s
en dier ren qoede komt.

De besc hermin q van de planten en van plantn ard iqe pro-
dukren en de strijd tegen de vijandcn ervan heeft verschil-
lende kenrner ken die bij artikel 2 van het ontwerp nader
worden bepaald. Bij dit artikel worden de aan de Koning
toegekende machten vastgesteld.

Aan de Koning wordt opgedragen de nood aakelijke alqe-
mene en bijzondere voorhehoedinqs- en hcstrijdiuqsmaat-
regelen te nemen tegen deze schadclijke organismen die hij
als dusdaniq aanduidt,

De personen die verantwoordelijk :ijn voor de naleving
van de maatregelen die genomen wordcn ter uitvoering van
de wet , op de goederen waarvan z ij eigenaar, vruchtqe-
bruiker of gebruiker zijn, of welke zij op welke wijz e ook
onder hun beheer hebbcn. diencn aangewezen te word en.
Die personen kunnen ertoe verplicht worden deel te nemen
aan de bestrijding van schadelijke organismen.

Het versch ijnen van bepaalde schadelijke organismen
dient noodzakelijk aan de overheid te worden bekendqe-
maakt, ten eind e haar in staat te stellen de bestrijding te
organiseren. Het Veldwetboek verplicht th ans enkel tot
een aanqif te aan de burgemeester. Het is duidelijk dat in
de huidige omstandigheden ook aan andere over heidsper-
sonen aangifte moet worden gedaan. gelet onder meer op
de aard van het schadelijk organisme. Sommige van die
organismen brengen inderdaad een alqerneen besmettings-
qevaar mede en huu bestrijdinq dient derhalve door de
hogere overheid op runner vlak te worden georganiseerd;
andere schadelijke organismen kunnen, wegens hun beperkt
besmettingsgevaar, lokaal worden bestreden en vergen geen
tussenkomst van een hogere overheid.

De fytosanitaire eisen waaraan planten, plantaardige pro-
dukten. aarde en substraten moeten voldoen om in de han-
del te worden gebracht dienen eveneens te worden vast-
gesteld. In het internationale handelsverkeer zijn Iytosani-
taire certihcaren alqemeen gangbaar. Deze certificaten be-
vestigen dat de produkten vrij zijn van bepaalde schadelijke
organismen, of dat de produkten geteeld werden in onbe-
smette bedrijven.

De vemietiging, de ontsmetting of de Insektenzuivering
van roerende goederen en de ontsmetting of de insektenzui-
vering van onroerende goederen is een noodzakelljke maat-
regel die in geval van besmettingsgevaar dient te worden
getroffen. Die maatregelen zijn onder meer nodig wanneer
in de handel goederen worden aangeboden welke aan de Iy-
tosanitaire eisen niet beantwoorden. Anderzijds kan het be-
smettingsgevaar van die aard zijn dat maatreqelen dienen
genomen die ook niet aangetaste produkten en grond tref-
fen. In dit laatste geval wordt in artikel 19 bepaald hetqeen
reeds bij bovenverrnelde wet van 28 septernber 1882 was
gesteld dat, wanrieer. op bevel van de overheid, tot vernie-
tiging van gewassen en roerende goederen wordt overge~
gaan, aan de eigenaar van het vernietigde goed een door
de Koning vastgestelde vergoeding kan worden verleend.

Sommige dier- en plantesoorten zijn natuurlijke helpers
in de bestrijding van schadelijke organismen en dienen der-
halve te worden beschermd. De Koning kan. met het oog
op deze bescherming, alle maatregelen treffen. De dieren
bedoeld bij de wetgeving op het gebied van de jacht en de
vogelbescherming. vallen niet onder de toepassing van
deze bepalingen.

In bepaalde omstandigheden kan het noodzakelijk zijn
erkende bestrijdingsmiddelen en fytofarmaceutische pro-
dukten bij de bestrijding te verbieden of verplicht te maken.
Die produkten worden erkend of toegelaten krachtens
de wet van Il juli 1969 betreffende de bestrijdingsmidde-
len en de grondstoffen voor de landbouw. tuinbouw, bos-
bouwen veeteelt.



Il peut arriver que, à cause de leur composition chimique,
certains produits doivent être u trlixés de préf~rcnce ou, du
fait de leur action nuisible, doivent être défendus.

Cette intcrdrction ou obliqation n'infirment en rien
l'aqréation ou l'autorisation des produits, organisées en
vertu de la loi précitée. En effet, seulement dans des cas
exceptionnels il sera fait appel à cette mesure, lorsque des
mesures spéciales s'imposent pour la lutte contre UIl orga~
nisme nuisible bien déterminé, L'application de celte mesure
sera limitée dans le temps et dans l'espace.

L'article 3 du projet désigne les agents de l'autorité
spécialement appelées à veiller à I'app llcation de la loi.

Un service officiel. le service de la protection des véqé-
taux, relevant du Ministère de: l'Agriculture, est plus spc-
etalement chargé de l'exécution de la lé\Jisbtion.

Il fut institué par arrêté l'oyat du 8 septembre 1909,
instituant un service de recherches phytopathologiques et
entomologiques, quoique déjà avant cette date, des experts
désignés par le Ministre de l'Agriculture s'occupaient de
l'exécution, de la convention phylloxérique du J novembre
1881. Ce service fut réorqanisè successivement par l'arrêté
royal du 8 novembre 1912 et par celui du 26 mars 1936.

Eu égard à ses connaissances spéciales en la matière.
ce service est chargé de missions spéciales lorsqu'il y a
danger de contamination par des organismes nuisibles
inconnus et qui dès lors ne sont pas déterminés par le Roi.
Dans ces cas le service prend des mesures qui sont valables
pendant un terme ne dépassant pas un mois et qui sont
d'autre part limitées territorialement, aux Ems de permettre
au gouvernement de prendre les mesures générales néces-
saires,

En outre, le service peut, dans les conditions fixées par
le Ministre de l'Agriculture. agréer des exploitations in-
demnes cl'organismes nuisibles.

Des agents de l'autorité, qui n'appartiennent pas au ser-
vice, peuvent sous la direction et la responsabilité du ser-
vice, être chargés de missions spéciales, Dans le cadre
du fonctionnement du service, des personnes privées peu-
vent également être chargées d'une tâche d'observateur.

Les articles '1 et 5 fixent les sanctions pénales, Sont
généralement punis d'une peine correctionne lle les délits
dans lesquels le contrevenant enfreint sciemment la légis-
lation. En cas de récidive les peines sont doublées. Les
infractions ordinaires sont punies d'une peine de .police.

L'article 6 traite de la saisie de produits contaminés.

Lorsque les exigences phytosanitaires le permettent, les
produits saisis peuvent être rendus au propriétaire ou être
vendus. Les produits rendus ou vendus restent SOllS la sur-
veillance du service de la protection des véqétaux.

S'il y a danger de contamination, ils peuvent être détruits
aux frais du contrevenant. sous la surveillance clu service.

Il arrive que certains produits soient sérieusement sus-
pects de la présence d'organismes nuisibles quoique cette
présence ne puisse être constatée avec certitude qu'après
un examen plus approfondi. Dans ce cas il peut être procédé
à une saisie administrative, les produits étant soumis à
un examen spécial.

Le Ministre: de l'Agriculture.

Ch. HEGER.
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Het kim voorl.omcn da t somrniqe p~'ndllk(en wC~lcns li I!Il
chemische smnen st cl hnq bij voork eur 'I<\llHE"'\"clld moct en
worden of weqens hun schadclij k e inwerkill\) mcctcn wor-
den verbode n.

Dit vcrbiedcn of ople~l!:.len doet !:.leen afbrcuk aan de
krnc ht cns voornn-ldc wei in~ll~ric1lte oro anisa rie "Ill cr ken-
nin.] of toc-latin H v.in produktcn. Inderdaad ~<It cn kcl uit-
:onderlijk tot dcz e maatre qcl wordcn OvtT~JC'!:.Ia.Hlmd u.une
wan neer bijzonderc maatrcqelcn noodz ake lijk zijn voor de
bestrijding van ecn bepaald schadelijk orqnnisrne. Die maat-
re~ICJ zu! z owel in tijd als territoriaal beperl.t zijn,

* * *
Bij artikel 3 wordcn de ovcrhetdspersoneu aang eduid

die er inzonderheid mede belast zijn om ovr-r de toepassinq
van de wet te waken.

Ecn officiële dienst, dienst voor plantenbescherming ge-
naarnd, die bij het l\1inisterie v.in Landbouw bestaat. is
in het bijzonder belast met de uitvoering van de wetgeving.

Ilij werd opgericht bij koninklijk besluit van 8 scptern-
bel' 1909, tot oprichting van ecn dienst voor Iytopatholo-
gisch en entomologisch ondcrcock, alhoewcl voor die datum
door de Minister van Landbouw dcskundiqen werclen a an-
gewezen orn over (le uitvoertnq \'(111 de druifluisconventic
van 3 nove mber 1881 te waken, De dienst wcrd oneenvol-
gelld bij de koninklijke hesluitcn van 8 novernber '1912 en
van 26 maart 1936 ~lereorganiseerd.

Gelet op zijn bijzcndere technische kennis ter zake wordt
die dienst bij dit oritwerp met bijzondere taken belast
wanneer er onrniddellijk gevaar van besmetting bestaat
door schadelijke orqarnsmen die onbekend zijn in het land
en derhalve door de Koning niet als dusdanig zijn aan-
geduid. In die gevallen neemt de dienst maatreg elen die
voor een terrnijn van ten hoogste éèn maand gelden en
die terrrtoriaal beper kt zijn , hetgeen de regering in de
gelegenheid stelt de nodige alqcmene maatregelen te nemen.

Da<.lrenboven kan de dienst. in de door de Minister
van Landbouw gestelde voorwuardcn bedrijven als vrij
zijnde van schadelijke organismen, crkennen,

Overhetdspcrsonen die niet tot de dienst behoren. kunnen.
onder de leiding en verantwoordelijkheid van de dienst.
met bijzondere opdrar hten worden helast. Privatc personen
kunnen eveneens, in het kader van de werking van de
dienst. met een taak van waarnerninq worden belast.

Bij de artikelen "1 en 5 worden de strafrechterlijke sanc-
ties vastgesteld. In het alqemeen worden correctioneel ge-
straft de misdrijven waarbij de overtreder wetens op de
wetgeving inbreuk pleegt. Bij herhaling worden de straffen
verdubbeld. Gewone overtreding wordt met ecn politiestraf
gestraft.

Bij artikel 6 wordt over de inbeslagneming van besrnette
goederen qehandeld.

VOOL zover het vereniqbaar is met de Iytosanitaire eisen
kunnen inbeslaggeIlomen produkten aan de eiqenaar wor-
den teruggegeven of worden verkocht. Teruggegeven of
verkochre goedeLeIl blijven onder toezicht van de dienst
voor plantenbescherming.

Bestaat er besmettingsgevaar dan kunnen dre produkten
worden vernietigd op kosten van de overtreder onder toc-
zicht van de dienst.

Het komt voor dat bij bepaalde goederen ecn ern stiq
verrnoedcn van aanwezigheid van schadelijke organismen
hestaat alhoewel dit enkel na een grondiger onderzoek kan
worden vastgesteld. In dit geval kan tot een administra-
tieve inbeslagnemming worden ovcrqeqaan, waarbi] de
goederen aan een bijzonder onderzoek worden onderwor-
pen.

De lvfinister !Jan Landbouw.

Ch. HEGER.
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AVIS DU CONSEIL D'ETAT.

LE CONSEIL D'ETAT, section de léqrslatton, prcn.ierc chambre
des vacations. saisi par le Ministre de l'Aqrtculture, Je 19 juin 1970.
d'une demande d'avis sur UIl projet dr- loi <': relative ~l la lutte contre
les orqunisme s nuisibles aux végétaux ct (lUX produits des végétaux »,
a donné le 4 août 1970 l'avis suivant :

LI loi projetée a pour objet d'élargir IC's pouvoirs dont Il' Gouvcr-
nemcnt est présentement armé en matière de lutte contre les maladies
de végétaux ct contre les animaux et végNaux nuisibles aux plantes.

Le Gouvernement th-nt de la loi du 30 décembre 18S2, à la fois ct
dans une égale mesure, le pouvoir de prescrire des mesures destinées à
prévenir Oll combattre la propaqution des insectes nulsihles aux cul-
tures (article le', alinéa 2) et les mesures que 1<1 crainte de liuvasion
ou I'e xistcnco de rn.ilndics contaqicuses des animaux domcstiqur s peut
rendre nécessaires dans lIntérlcur du pays ct sur les frontières, en ce
qui concerne les rc lations du commerce avec lètranqer {article l Cl',

alinéa I"'),

L'article 12 du Code rural habilite le Gouvernement à prendre de
la mëme manière des mesures ayant pour but de l'n'venir l'introduc-
tion et la propagation dans le pays d'insectes ou d'autres animaux,
ainsi que de cryptogames ou d'autres végétaux nuisibles aux cultures.

Il s'indiquerait de compléter le projet de loi par une disposition
finale abrogeant explicitement l'article 1oc. alinéa 2 de ln loi du
30 décembre 1882 sur];, police sanitaire des animaux dorncstiqucs ct
les insectes nuisibles, et l'article 12. alinéa 2 du Code rural du 7 octobre
1886. modifié par la loi du 27 juin 1912. qui ont jusqu'ici rl'\ll" ledit
pouvoir,

Pour des raisons évidentes, U y a lieu d'écrire, dans le texte néer-
landais de l'article l '", I. : « 1. Plantcn : levende qewassen (en levende
delen van gewassen) ... :P.

L'article 2. § 1"'. confère sous les points A et B certains pou vairs
soit au Roi soit au Ministre de l'Agriculture.

Une telle répartition des pouvoirs entre le Roi et le Ministre de
l'Agriculture. ne repose pas sur un cr itè re bien précis; d'autre part,
l'article 2. § 2. autorise le Roi il déléguer au Ministre de l'Agr,culture
l'exercice de ceux des pouvoirs qu'il déter-mine spéöalement; il semble
plus logique d'attribuer l'ensemble des pouvoirs énumérés au Rol. avec
faculté de déléquéer au Ministre ceux des pouvoirs qu'il détermine spé-
etalement.

En outre, l'article 2 donne lieu aux observations de forme ci-après.
qui ne requièrent aucun commentaire:

_ A) 2 et 4. pourraient être avantageusement fusionnés ainsi qu'il
suit: « déstqncr les personnes de droit public et privé tenues de se
conformer aux prescriptions relatives aux bois. terrains de culture et
en Friche, bâtiments, entrepôts, moyens de transport et tous autres
objets qui pourraient être porteurs d'organismes nuisibles, et déterminer
la manière dont elles doivent entreprendre la lutte contre ces orga-
nismes »:

A) 3, il y a lieu de remplacer «les signes précurseurs» par
«les symptômes »;

_ A) 5. il y a lieu de remplacer «établir les mesures » par «déter-
miner les rnesurcs »:

A) 6, il Y a Heu de remplacer «qui peuvent être porteurs,' par
«qui pourraient être porteurs ».

La prermere et la deuxième phrase de l'article 3, alinéa l'', pré-
voyant J'institution. auprès du Ministère de l'Agriculture, d'un service
de la protection des végétaux dont le Roi détermine la mission ct le
fonctionnement, devr~icnt êtr-e omises.
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ADVIES VAN DE RI\.AD VAN STATE,

De R]\AI) VAN STATE, aldchno \\'L'til~v1l19, cerstc v.ikn ntic-
k.uncr. de 19' JUIll 1970 door d,' Munster van Luudbouw vr-rzocht
hru; v.in .idvics i.(' dicncn ovcr e cn ontwcr o van wct {.betrr-lt cndc de
bcstttjJinq V(HI voor planton en plrmt.r •.\r~li~Je produktcn sch.idc lijke
or janismcn -. hcelt de ,I" auqustus IQ70 hct volqcnd .rdvics qeqcven :

Hct ontwerp van wct strekt ertoc de ruacht waarovcr de Re\leJ'iny
thans bcschikt oui maatrcqclen tel' bestrijdin\j van plantcnz.ektcn en
van voor planten schadelijke dicrcn en ~!e\vassr-n voor te schrljvcn,
uit te breiden.

Kranchtcns de wet v.in JO ùecember 1882 hccft de Regering dczclfde
bcvocqdhcid om de m.iatrcqelcn voor tc sch rijvcn om de uitbrcidinq
van voor de ~lewd.s.spn sch adelijke iusccten te voorkomcn of te
bcstrtjdcu (ui nkel I, twecde hd l, als die wa armcde zi] ingevolge ar-
tikel I. ecrste lid, van elie wet qemuchtiqd 1S, de maatreqelcn voor te
schrijvcn. wclko dr- vrce s voor het indrinqen ol het bestaan van
bcsmcttchlkc z icktcn bij de huisdicrcn kan noodz akelijk rnaken binnen
hct land en "an de grenzen, tcn aanzicn van de handelsbetrekkinqen
met den vrcernde.

Arttkel 12 van het Veldwcthoek machtigt de Re\Jering op dezclfde
wijze maatreqelen te trcffen die tot doel hebbeu het inbrengen en ver-
spreiden in het land te voorkome n van insecten of andere dicren, alsook
van cryptogamen of anderc voor de tcelten schadelijke qewassen.

Hct zou pnsscn <Jan het wctsontwcrp ecn slotbcpalinç toc te voegen
waarbij artikel l, twecdc lid, van de wet van 30 dcccmber 1882
op de veeartsenijkundiqc politie en de schade lijke insektcn en arttkcl
12, twecde lid. van hct Vcldwetboek van 7 oktober 1886, gewijzigd
bij de wet van 27 juni 1912, waarbij die rnacht tot dusver is geregeld.
uitdrukkclijk worden opqehevcn,

Om ,'001' de hand lig\Jende rede nen schr ij ve men in de Nederlandse
tekst van artikel I, 1.. : " 1. Planten : levende qewassen (en Ievende
dclcn van gewassen) ... ».

*

In artikel 2. § 1. worden onder A en B aan de Koning respec-
tievelijk aan de Minister vnn Lundhouw bepaalde machten toegekend.

Gezien enerzijds deze verdelmq van bevoeqdheid tussen de Koning
en de Miniah-r van Landbouw op qeen duidelijk criterium berust, en
anderzijds de Koning ill artikel 2, § 2. gemachtigd wordt de uitoefcninq
van de hem aldus toegekende machtcn, die hi] inzonderheid aanwljst
aan de Minister van Landbouwover te draqen, lijkt het logischer
al die machten, in een enkele opsomminq aan de Konin q tue te kermen
met de mogelijkheid van deze van die machten die hij inzonderheid
az.nwijst aan de Ministcr over le dragen.

Bovendien verdient artikel 2 nog volgende vormopmerkinqcn die geen
cornmentaar behoeven :

-- A) 2 en 4, worden best samenqevceqd en gesteld als volgt: « de
publiek- en prlvaatrechtelljke personen aanwijzcn op wie de verplich-
ting rust de voorschriftcn na te leven betreffende bossen, cultuur- en
braakliggende qronden, qebouwen, stapelhuizen, vervoermiddelen en
alle andere v oorwcrpcn waarin schade lijke orqanlsrnen kunnen voor-
komen cvcnals de wijze bepalen waarop zij de bestrijdinq van schade-
Iijke orqanisuien mocten voeren »;

- in de Franse verste van A, 3, vervange men « les signes
précurseurs» door « les symptômes»;

- in de Frans» versie van A. 5, vervanqe men « établir les me-
x.ires » door « déterminer> les mesures x·;

In de Fransc verste van A, 6. vervange men « qui peuvent
être porteurs » door « qui pourraient être porteurs ),',

De eerste en tweede zin van artikel 3. eerste lid, naar luid waarvan
bij hct Ministcrie van Landbouween dienst vcor plantenbeschcrminp
wordt op qericht en de Koning de zending en de werkinq van de dienst
bcpaalt wordcn bcst weqqelatcn.



Ainsi que le souliqne I exposé des motifs, cc sorvk c existé" déjá,

ay.mt été institué par Llrrli.tê roy.il du 8 sr-ptcmbrc 1909 remplacé p.u'
les ~rr<'k" royaux du 8 m::HS 1912 et du 26 mars 1936, de sorte
que J'article 3 ne Llit que con lu-mer SEl créd.tion.

Llne telle conhrtnation est superflue, tout comme- il est superflu que
la loi charqc Ic Roi de déterminer Id mission ct le fonctionnement
dudit serv-ice. Le Roi puise. en cIfct, ces pouvoirs directement clans la
Coustitutton.

Il serait plus logique de renvoyer la troistèmc phrase de J'article 3,
alinéa 1'" il la fin de l'article 4 et de la rédiger comme suit:

"Des agents de l'autorité visés '1 l'alinéa l " du présent article, peu-
vent être char qés, sous les conditions Hxées par le Ministre de l'Agri-
culture, de missions spéciales en exécution de Jo présente loi ».

Comme le service ne jouit pas de 1" personnalité civile ct n'agit
qu'au nom ct SOllS l'autorité cu Ministre, il convient de conférer nu
Ministre de l'Agriculture les attrrbutions que les ahnéas 2, 3 ct of de
l'article 3 assignent Z\11 service de I" protection des végétaux. Dt~S

lors, ces dispositions devraient ôtre ainsi rédigées;

«Le Ministre agrée, sous les conditIons qu'il fixe, les exploitations
qui sont indemnes d'organismes nuisibles.

Les agents désignés ù cet effet par It, Ministre peuvent, en cas de
danger imminent, prendre des mesur-es temporaires produisant effet
pendant trente jours au maximum et en inlormant le Ministre sans
délai.

Ils peuvent prendre des échantillons de végétaux, de produits végé-
taux. de terre et d'autres substrats ».

ScIon l'article 4, nlinéa 2, une copie des procès-verbau x établis
par les agents de l'autorité énumérés à l'alinéa l'' du même article, est
envoyée dans les quinze jours de la constatation aux auteurs de l'in-
fraction,

Tennnt compte des droits de la défense, ce délai semble être exaqé-
rément long, Huit jours peuvent suffire pour accomplir les formalités
admlnistratlves que requiert cette notification.

Dans le même alinéa, il y a lieu de remplacer «ces agents de l'au-
torité) par «ces a qents ».

Aux termes de la deuxième phrase de l'alinéa of du même article,
l'autorisation du juge au tribunal de police est nécessaire en tout
temps pour visiter des lieux servant à l'habitation,

Alin de mieux faire ressortir le but visé par' cette disposition, il
convient de remplacer le mot « aussi >, par les mots «en tout temps ,>;
dans le texte néerlandais, « evenals s par «te allen tijde ».

A l'article S, ~ l''', l ", il y a lieu de remplacer lexpressiori «ou met
en transit > par « DU transporte- rn transit ».

Aux termes de la seconde phrase de l'article S, § 2, Je tribunal peut
ordonner la fermeture de l'établissement du condamné pour une période
de huit j ours à un an.

La locution adverbiale «en outre» (« daarenboven » dans la version
néerlandaise) est de nature à induire en erreur et doit être omise. De
l'Jus, la portée ex.icte de cette disposition ressortirait mieux si elle
faisait l'objet d'un alinéa distinct, débutant comme suit:

« En cas de condamnation, le tribunal peut ordonner Ja fermeture .. , ».

L'article 5, § 3. regle le GI" particulier de récidive clans les trois
ans de la condamnation antérieure pour une des infractions prévues
aLL § t,or de cr-t article et y nttilche deux conséquences pour l'établisse-
ment de la peine;

~ d'une part, les peines d'cmprtsonnemcnt et d'amende peuvent être
portées au double;

~ d'autre part. J'artic1e 85 du Code pénal n'est pas applicable,

Cette exclusion exccptionne lle de l'applicabilité de J'article 85 du
Code pénal. limite Je pouvoir d'arpréciation du juge pour ce qui est
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Zoals in de mc morle van tor-hch tin q 'l....nrdt uanqestipt, bcsta.it dc-::l'"
dienst recels scdcrt hij bij koninkhjk hcslu it vun 8 scptcmbcr 1900, ver-
V,lIl\)ln bij de koninklijkc bcsluitcn van 8 maart 1912 l'Il van 26 maart
l (Ul>, wcrd inqe stcld zodat artikcl 3 deze opr ichtinq cnkcl bcv cstiqt.

Zoduntqc bcvcstiqlnq is ovcrbodiq, Hct is ook ovcrbodiq hi] wct nan
cle Korunq de tauk toc te kc nncn de zending en dc wcrkmq van be-
doclde dienst te bcpalcn. Deze machtcn put de Koning rechtstrccks uit
dl' Grondwct.

De derdc zin van artike l 3, ccrste lid, wordr loqlschcrwijzc bctcr
op hct e inde van artlkel of qcvocqd en als volgt gesteld :

« Onder de door de Mintstcr VJn Landbouw qestc lde voor-waardcn
kunncn overhcidsperxonen, opqcsomd in het cerste lid van dit artikcl,
met bijzondere opdrachtcn in uitvoering van deze wet wordcn
hclast. »

Gezlen de dienst geen rechtspersoonlijkheid bez it en slechts n.unr-ns
de Ministor en onder zi]n gezag handclt. hoort het de taken, welke in
hot twecdc. derde en vierdc lid van artikel 3, Clan de dienst voor
plantcnhcschcrminq wordcn opqcdreqcn, aan de Ministcr van Land-
bouw toc te kermen. Derhalve stcllc men die bcpalinqeu ais volgt :

« Onder de door hem bcpua lde voorwaardcn erkent de Ministcr
bedrljvcn die vrij zijn van bcsmcttinq van schadelijke orqanismeu.

De arnbtcnarcn, daartoe aanqewczcn door de Minister. kunnen bi]
dringend qevaar tijdelijke mnarrcqe lcn treffen, welke voor niet langer
dan dertig daqen van kracht ziju, en door hcn, zonder verwijl, ter ken-
nis van de Minister worden qehrarht,

Zij kunncn monsters nernen van planten, plantaardlqe produkten,
grond en andere substraten. ~

Naar Iuid van artikel 4, tweede Iid, wordt een afschrift van de pro-
cesscn-verhaal opqemaakt dcor de overheldspcrsoncn opqesornd bij
hct eersre lid van hctzelfde artikcl binnen vijftlen daqcn na de vast-
stellinq aan de overtreders betekend,

Rekening qehouden met de rechten van de verdediqlnq komt deze
tcrmijn voor overdreven lang te zijn en kunncn acht daqen volstaan
vocr de adrninistratieve verrichtingen welke zodaniqe hetekeninq
meebrenqt,

III de Franse versie van hctzelfde lid vcrvanqe men « ces agents
de l'autorité " door « ces agents »,

Naar luid van de tweede zin van het vier-de lid van hetzelfde artikel,
is ver-lof van de rechter in de politierechtbank vercist voor hct
bezoeken Van plaatsen die tot woning dienen,

Om de juiste bedoelinq van die bepaling duidelijk te Iaten blijkeu
dicnt her woord « eveneens " door de woorden « te allen tijde »
V?TVangen. In de Franse versie: « aussi ~> door « en tout temps ».

In de Franse versie van artike l 5, ~ I, JO, vervange men de ztn-
sne de « ou met en transit » door « ou transporte en transit ».

Naar luid van de tweede zin van artikel 5, § 2, kan de rechtbank de
sluiting bevelen van de lnrtchtinq van de veroordeelde voor een ter-
mijn van acht dagen tot cen [aar.

Het bijwoord « daarenboven» (in de Franse versie « en outre »)
is ovcrbodiq en mtsleidend en moet worden weqqelaten. Bovendien
znl de juiste druaqwtjdte van d" bepaling bcter tot uiting komen, wan-
neer zi] als een alzonderlijk lid wordt çesteld en aanvangt als volgt

« Bi] veroordeling kan de rechtbank de sluiting bevelen " ».

Artikel 5, § 3, reqelt hct bijzonder qeval van herhaling birmen
drie [aar na de vor iqc veroordelinq weqens een der overtredinqen.
bepaald bt] § l van dat artikel en verbindt er een dubbel gevolg aan
voor het bcpalen van de straf :

enerzijds kunncn de gevangenisstraffen en geldboete verdubbeld
worden, en

andcrzijds is artikel 85 van het Strafwetboek niet Van toepas-
sing.

Deze uitzondcrhikc uitsluitinq van cie toepassing van artikel 85
van het StraFwetboek bcpcrkr de beoordelinqsmacht van de rechter wat
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de la détermination d•• la peine, sans que l'exposé des motifs s'en
c xplique. Une telle disposttion peut "voir des conséqucnc cs imprevues
sur le plan de la compétence. Mieux vaut l'omettre.

Pour le motif exposé en faveur de la modification de l'article 3,
alinéas 2, 3 ct 4, il convient de remplacer à l'article 7, alinéas 2 et 3
et ~IUX articles 8 et 9. «Ie service de la protection des vé qétaux » cha-
que fois par « I'aqent compétent, désigné à cet effet par le Ministre ».

Aux termes de I article 8, '( le service de la protection des végétaux
peut, par mesure admin isfru ttv'e t.'t pour un dèlai qui ne pc-ut dépasser
trente jours, saisir provisoirement des plantes ou des produits végétaux
dont il présume la non-conformité aux dispositions d'un arrêté pris en
exécution de la présente loi, et cette saisie est levée sur ordre du ser-
vice, par l'expiration du délai ou par la saisie définitive conformément
aux dispositions de l'article 7 de la présente loi »,

Cette disposition, dont le texte sInsplre manifestement de l'article 13
de la loi du Il juillet 1969 relative 1IUX pesticides ct aux matières
premières pour l'agriculture. l'horticulture, la sylviculture et l'élevaqe,
ne prévoit pas, ainsi que le fait la loi du Il juillet 1969, la saisie, par
mesure administrative. de ces plantes et produits végétaux aux fins
de les soumettre à une analyse.

Etant donné que cette saiste ne repose gue sur un •. présomption dont
il s'agit. dans l'intérêt de la sécurité juridique, de contrôler le bien-
fondé au plus tôt, il est nécessaire de soumettre également les plantes
et produits végétaux saisis provisoirement à un examen plus minutieux.

Compte tenu de celte observation, il est proposé de compléter la
première phrase du texte français de l'article 8 par les mots: « ... aux
fins de les soumettre à un examen plus approfondi » tout comme il fau-
drait ajouter dans la version néerlandaise. les mots: « ... ten einde
ze aan een nader onderzoek te onderwerpen ».

Aux termes de l'article 9, les végétaux et les produits végétaux peu-
vent, en cas d'infraction ct lorsqu'Il y a danger de contamination, être
immédiatement détruits sans indemnité aux frais du propriétaire ou
dé détenteur,

Il s'agit ici d'une mesure de police gui est étranqère à la question
de savoir si le propriétaire ou le détenteur de ces végétaux s'est rendu
coupable d'une infraction il la loi.

Il convient dès lors d'omettre les mots «En cas d'infraction et».

Aux termes de la première phrase de l'article 10, alinéa 1". le
tribunal peut. en cas de condamnation, toujours ordonner la confiscation
ainsi que la destruction des produits saisis.

Comme le tribunal ne peut ordonner une telle mesure que lorsqu'il
estime y avoir des raisons suffisantes, l'adverbe «toujours» peut
induire en erreur et doit être omis,

Selon la deuxième phrase de L'article 10, alinéa I'". la confiscation
et la destruction sont toujours ordonnées non seulement lorsque la
nature et la composition du produit l'imposent, mais encore «dans
le Cas d'application de l'article 9 », c'est-à-dire lorsque les végétaux
ou produits végétaux ont déjà été détriuts antérieurement en raison
du danger de contamination.

Cette disposition qui revient à faire oblig ation au tr-ibunal de couvr-ir
automatiquement les actions de l'administration, même s'il appert gue
celle-ci avait ordonné la destruction de façon inconsidérée ou sans
motif légitime, est inadmissible et doit être omise.

La chambre était composée de :

Messieurs: F. Lepaqe, président du Conseil d'Etat.

Madame G. Ciselet ct Monsieur G. Baeternan, conseillers d'Etat,

Messicurs : G. Van Hecke et J. Limpens, assesseurs de la section
de législation,

M. ]acquemijn, greffier adjoint, greffier.

La concordance entre la version néerlandaise et la version française
a été vérifiée sous le contrôle de M. G, Baeternan.

Le rapport il été présenté par M. M. Gromrnen. substitut de l'audi-
teur général.

Le Greffier,

(s.) M, JACQUEMIJN

Le Président,

(s.) F. LEPAGE.
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hct stcllcn vun de straf bctreFt zonder dat de mcmoric v.in toc lichtinq
de n'den duartoe opqccft. Eon zodnniqe bepZ1ling k.m onvoos-zlcuc
gevolgen hcbbcn op qcbied van bevoeqdheld. Zij worde bcst \wg-
qclatcn.

Wcqens dezclfde rcdcn. welke voor de wijz iqiriq van artikcl 3.
tweede , dcrde en vicrde lid, wcrd aanqevoerd, vervange men in arti-
kel 7. tweedc en dcrde lid, en in de artikcle n 8 en 9 « de Dienst voor
plantenbeschcrrninq » telkens door « de bcvocqde arnbtcnaar, daartoc
aanqewezen door de Minister >'

Naar luid van artikel 8 kan de dienst voor plantenbescherrnlnq,
bij administratieve muatreqel, planten en plantaardige produkten, waar-
van zij vermoeden dat z ij niet beantwoorden aan de bcpallnqe n van
een krachtens deze wet \Jenomen besluit. voorlopiq in beslaq nernen,
voor een terrnijn van teri hoogste de rtiq dagen en, wordt deze inhe-
sl aqnernlnq qeltcht op bevel van de dienst of ten gevolge van het
verstrrjken van de termijn of door de definitieve inbeslugneming
overcenkornstiq de bepalingen van artikel 7 van deze wct,

Deze bepallnq, waarvan de redactie kcnnelijk is ontleend aan arti-
kel l3 van de wet van Il juli 1969 betrcffcnde de bestrijdinqsrniddelen
en de grondstoffen voor de landbouw, tuinbouw, bosbouwen veetee lt,
vermeldt niet dat deze planten en plantaardiqe produkten bij admi-
nistraticve maatre qel in bes\'1g worden genomen ten einde zc aan een
ontledinq te onderwerpen, zoals dat in de wet van Il juli 1969 is
bepaald.

Gezten deze inheslaqnemînq enkel op een vermoeden berust, waar-
van de gegrondheid in het belang van de rechtsz ekerheid zo spoedig
mogelijk nader moet worden onderzocht, is het bovendien nodig ook
hier de voorlopig in beslag genomen planten en plantaardige produkten
aan ecu grondiger onderzoek te onderwerpen.

Rekening gehouden met deze oprnerkinqen verdient het aanbevelinq
de cer ste zln van artlkel 8 aan te vullcn zoals trouwcns in de Franse
teks t met de woorden« teri cirule ze aan een nader onderzoek te
onderwerpen »,

N aar luid van artlkel 9 kunnen de planten en plantaardiqe produkten
in geval van overtredinq en bij gevaar van besrncttinq zonder ver-
goeding vernietigd worden op kosten van de eiqenaar of de houder.

Het betreft hier een politiemaatreqel, welke nïets qemecns heeft met
de vraag of de eiqenaar of de bouder van die planten en plantaardige
prod ukten de wet heeft overtreden,

Het past derhalve de woorden « In geval van overtredinqen » weg
te laten,

Naar luid van de eerste zin van artikel10, eerste lid, kan de recht-
bank bij veroordelinq altijd de verbeurdverklaring en ook de vernie-
tiging van de in beslag genomen produkten bevelcn,

Gezien de rechtbank zodanig bevel slechts kan nernen wanneer
zij oordeelt dat daartoe redenen voorhanden zijn, is het bijwoord
« altijd » mlsleldend en moet het worden weqqelaten,

Naar luid van de tweede zin Van artikel10, eerste Iid, worden de
verbeurdverklarinç en de vernietiqinq steeds bevolen niet alleen wan-
necr de aard en de sarnenstellinq van het produkt dit vergen, doch
ook « in geval van toepassinq van artlkel 9 », dit is warineer de plan ..
teri en plantaardige produkten weqens qevaar voor besrnettinq reeds
voordien werden vernietiqd, Zodanige bepaling welke erop neer-
komt de rechtbank te dwingen de handelwijze van de admtnistratie
autornatisch te dekken, zelfs wanneer mocht blüken dat deze laatste op
lichtvaardige wijze, laat staan zonder wettiqe redenen de vernie-
tiging van de produkten heeft bevolen, is onaanvaardbaar en rnoet
worden wcqqelaten.

De kamer was sarnenqesteld uit:

De Heren : F. Lepaqe, voorzltter van de Raad van State.

Mevrouw G. Ciselet en de Heer G. Baeteman, staatsraden,
De Heren: G. Van Hecke en J. Limpens, bljz itters van de afdelinq

wetqevinq,

M. [acquemijn, adjunct-qriffier, griffier.

De overeensternrninq tussen de Ncderlandse en de Franse tekst
werd naqezien onder toezicht van de heer G. Baeternan,

Het verslaq werd uitgebracht door de heer M, Grornmen, substl-
tu u t-a uditeu r-g eneraal,

Dc Geimer,

(get.) M, JACQUEMI]N.
De VoOtzitler.

(get.) F, LEPAGE.



PROJET DE LOI

BAUDOUIN,

Roi des Belges.

A tous, presents ct il penil', SALUT.

Sur la proposition de Notre Ministre de l'Agriculture.

NOlis AVONS ARRÊTÉ ET ARRf..TONS :

Notre Ministre de l'Aqriculture est chargé de présen-
ter en Notre nom. aux Chambres législatives. le projet de
loi dont la teneur suit:

Article premier.

Pour l'application de la présente loi. on entend par:

1. Végétaux: les plantes vivantes et les parties vivan-
tes de plantes, y compris les fruits frais et les semences;

2. Produits végétaux: les produits cl'origine végétale
non transformés ou ayant fait l'objet d'une préparation
simple pour autant qu'il ne s'agisse pas de végétaux;

3. Organismes nuisibles: les animaux, les plantes et les
organismes de nature animale ou végétale, ainsi que les
virus, nuisibles aux végétaux et aux produits végétaux.

Art. 2.

§ 1. -- En vue de protéger la culture. la conservation et
le commerce de végétaux et produits végétaux contre les
organismes nuisibles, le Roi peut:

I. prescrire les mesures de prophylaxie, ainsi que les
mesures générales et particulières de lutte destinées à em-
pêcher que les organismes nuisibles. qu'il détermine. soient
introduits dans le Royaume. en soient exportés ou y soient
propagés:

2, désigner les personnes de droit public et privé. qui
sont responsables de l'observation des prescriptions prises
en exécution de la présente loi relatives aux bois, terrains
de culture et en friche, bâtiments. entrepôts. moyens de
transport et tous autres objets qui pourraient être porteurs
d'organismes nuisibles. et déterminer la manière dont ces
personnes doivent entreprendre ou organiser la lutte contre
les organismes nuisibles.

3. imposer la déclaration de toute apparition ou de tous
symptômes d'apparition d'organismes nuisibles ou désigner
les agents de J'autorité auxquels la déclaration doit être
adressée;

4. fixer les conditions phytosanitaires auxquelles les vé-
gétaux, produits végétaux, terre et autres substrats, fumier
et compost doivent satisfaire pour être mis dans le com-
merce, entreposés, exposés ou offerts en vente, détenus.
transportés, acquis, vendus, remis à titre onéreux ou gratuit.
livrés, cédés, importés. exportés et admis en transit. et déter-
miner le contenu et le mode de délivrance de certificats phy-
tosanitaires. qui seront éventuellement délivrés;

5. Lorsqu'il y a danger de contamination prescrire la
destruction, la désinfection ou la désinsectisation des véqé-
taux, des produits végétaux, des animaux, des terres, des
bätiments, et de tous objects qui sorit porteurs OL! PCU"·Clli.

être porteurs d'organismes nuisibles:
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\NETSONT\VERP

BOUDEWIJN,

Koning der Belqen,

Aan allen die n1l zijn en hicrne wezen zullen, ONZE GROET.

Op de voordracht van Onze Minister van Landbouw.

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESl.UITEN WI) :

Onze Minister van Landbouw is qelast in Onze naam
bij de Wetgevende Kamers het ontwerp van wet in te die-
nen waarvan de tekst volgt:

Artikel I.

Voor de toepassing van deze wet wordt verstaan onder:

I. Planten : levende planten en leveride delen van plan-
ten. met inbegrip van verse vruchten en zaden:

2. Plantaardige produkten : voortbrengselen van plant-
aardiqe oorsprong die niet verwerkt zijn of een eenvou-
dige bewerking hebben ondergaan voor zover het geen
planten betreft;

3. Schad elijke orqanismcn : dicren, planten en orqanis-
men van dierlijke of plantaardige aard, alsrnede virussen.
die schadelük zijn voor planten en plantaardige produkten.

Art. 2.

~ J, ~ Ten einde de teelt, de bewaring en de afzet
van planten en plantaardige produkten te beschermen tegen
schadelijke organismen kan de Koning:

l . de voorbehoedingsmaatregelen, alsmede algemene en
bijzondere bestrijdingsmaatregelen vaststellen om te belet-
ten dat de schadelijke organismen, die hij bepaalt, in het
Rijk worden binnengebracht. eruit worden uitgevoerd of
er wordcn verspreid:

2. de publiek- en privaatrechterlijke personen aanwij-
zen die verantwoordehjk zijn voor de naleving van de voo r-
schriftcn die ter uitvoering van deze wet worden gesteld
met betrekking tot bossen. cultuur- en braakliggende gron-
elen. gebouwen. stapelh uizen, vervoermiddelen en alle voor-
werpen die drager kunnen zijn van schadelijke organismen.
evenals de wijze bepalen waarop die personen de bestrij-
ding van schadelijke orq anisrnen moeten voeren;

3. anngifte van elke verschijning en van alle voortekenen
van verschijning van scha delijke organismen opleggen en
de overheidspersonr:n aanwijzen aan wie aangifte moet
wor den gedaan:

4. Iytosanitnire voorwaarden vaststcllen waaraan plan-
teri, plantaardige produkten, 'grond en andere substraten,
stalmest en compost. mceten voldoen orn in de handel te
worden gebracht, opgeslagen. voor de verkoop tentoon-
gesteld of aanqeboden, in bezit gehouden. vervoerd. ver-
worven, verkocht, onder bezwarende of kosteloz e titel afge-
staan. geleverd. ingevoerd. uitgevoerd en doorqevoerd. en
de wijze bepalen voor de afleverinq van fytosanitaire certi-
ficaten, die gebeurlijk worden opgelegd:

5. bij besmettinqsqevaur de vernietiqinq, de ontsrnettinq
of de in sectenzuiverinq voorschrijvcn van planten, plantaar-
dige produktcn. dieren. qrond, gehouwen en elk ·.oorwerp.
die drager zijn of kunnen zijn yan schadelijke organismen:
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6. dé t ernuner les espè ce.: animales. il l'cxccpt ion dc lC:1cs
visées par i:t légj~btion e.i ma t ière de ch;;,;;(' ct cie i)l""[C"l'

tion des OiSC~HL\. et les espèces Yé~lêtldc~; qui dnî\,C"nt êti c
protéqèes en vue de la lutte contre les orqanisrncs nuisibles
et arrêter le~ mesures de cette protection;

7. prescrire, interdire ou réglementer l'emploi de pcs ti-
cides ou de produits plryropharmar eutiquos aqréé s. Clill'!

que d'autres pr-océdés ou moyens de lutte: .

8. interdire ou réglementer le transport de végétaux, pro-
duit véqétaux. animaux ou objets qui sont porrcurs 0\1

suspect d'être porteurs d'or qanismes nuisibles:

9. fixer les rétributions pour le contrôle de véqétaux et
produits vèqétaux , pour l'an<llyse de terres ct autres sub-
strats et pour !iJ délivrance de certificats phytosanitaire".

§ 2. - Le Hoi peut déléqucr au Ministre de j'A\jrkuI-
ture l'exercice de ceux des pouvoirs prévus au ~ l , gu' il
détermine.

Art,3.

§ 1. - Sans préjudice des pouvoirs des officiers de
police judiciaire, les infractions ,lUX dispositions de la pré-
sente loi et de ses arrêtés d'exécution sont recherchées et
constatées par les membres de ],1 gendarmerie et les agents
de la police communale, ainsi que par les inspecteurs et
contrôleurs du service de la protection des végétaux,
les ingénieurs agronomes ou horticoles de l'état, les inspec-
teurs et les contrôleurs des matières premières pour L1gri-
culture, les inspecteurs et contrôleurs de l'Office national
des débouchés agricoles et horticoles, les mqénieurs et pré-
posés de l'administration des eaux et forêts, les agents de
l'administration des douanes et les autres a qen ts dési~111és
pal' le Ministre cle l'Agriculture.

Les procès-verbaux établis par ces agents de l'autorité
font foi jusqu'à preuve du contraire: une copie en ext en-
voyée. dans les quinze jours de la constatation, <:lUXauteurs
de l'infraction.

Les mêmes agents de l'autorité ont, dans l'exercice de
lems fonctions, libre accès aux usines, magasins, dépôts,
bureaux, bateaux, bâtiments d'entreprises, étables, entre-
pôts, gares, wagons. véhicules, bois. terrains de culture et
en friche, et aux entreprises situées en plein air,

Ils ne peuvent procéder à la visite des lieux non accessi-
bles au public avant cinq heures du matin et après neuf
heures du soir, si ce n'est en vertu d'une autorisation du
juge au tribunal de police. Cette autorisation est en tout
temps nécessaire pour visiter des lieux servant à I'habita-
tian,

Ils peuvent se faire communiquer tous renseiqnemcuts ct
documents nécessaires à l'exercice de leurs fonctions, et
procéder à toutes constatations utiles, avec l'assistance éven-
tuelle d'experts choisis sur une liste établie par le Mini,tre
de l'Agriculture,

~ 2, __ Le service de la protection des végétaux agrée,
d<l~s les conditions fixées par le Ministre de l'Ao ricultur«,
les exploitations qui sont indemnes d'orqanismes nuisibles.

Les aqents de ce service peuvent prendre des échantil-
lons de ~égétaux, de produits véqétaux: dl: terre et d'autres
substrats.

En cas de danger imminent de contamination par des
organismes nuisibles qui ne sont pas déterminés par le
Roi, le même service peut prendre des mesures produisant

I li I

G. de chcrxoortcu ui l',lr ,:011 dcrd dcc bcdocl.l bi i de wct-
,!C\'ll1O op :1el ~Jcbiel: ,.:\" de ji\l·111 [~11 de \l)qelheschcrmil1q,
en pla ntcscort c.i ;\:lnwij:'~11 die. met hct 00';1 op de lw~t"ii-
di:l~J van ~'chadl'liJke oï~;dniql1"!1, hl'sdH~l'lncl moeren \VaI-
den en dccc b<:~chcrminfJ';m,lilt rcqelcn vaststcllcn:

'I. het qchruik v.i n crkcudc be sr rij dio qsmiddcleu e1[ [)'to-
ÙIClI.JCt'"utische prod.ikte n. a lsook \ dn an dcre \Vii::L~;~ uf l:lid-
delcn van bcstrijdi!lç] voorschrtjvcn. vcrbicdcn of re qle-
menteren:

8, het vervocr verbieden of reg lcmcnteren van pl.i.. tc«.
plantaardiqc produktcn . di er en en VOOl'WCr;KI1 welke draqcr
zijn of verdach t zijn t!l";ler te z ij n V<l11 sc hndclrjkc organis-
m en :

9. de vcrqoedin qeu voor controle van plantcn en plant-
aardiqe produkten. vcor on dcrcoek \'dl' qron d en ande re
subst raten en voor af gifre van f yl'OS;Ll üairc ccrti licaten.
vaststellen.

~ 2. ~- De J(onino kan de uitoc lcn in q van sornmiqe van
de mac hten bepo ald bij § I, die h i] aanwijst. aan de Minis-
ter \'i111 Landbouwoverdragen.

Art. 3.

~ l . - Onverrnrndcrd de ambtsbe voeqdheid van de offi-
cieren Vil l'; de \]crechteli ike pol it ie wor dt overtred in q van
deze wet en van de ter u itvoerinq ervan qenomen besluitcu
opgespoord, en vastqestcld door de leden van de rijkswacht
en de arnbtenaren van cle qemccntepolitie. evenals door de
inspecteurs en controleurs van de dienst voor plan tenbe-
scherming, de rf j ksl anri hou wkurui iqe en rijkstuinbouwkun-
diqe ingenieurs. de inspecteurs en controleurs van de grond-
stoffen voor de landbouw. de inspecrcurs en de controlems
van de Nationale Dienst voor de alzet van land- en tuin,
bouwprodukten. de in qen ieurs en aan qesrelden van het he-
stuur van waters en bcssen . de ambtenaren van het bestuur
der douanen en de andere door de Minister van Landbouw
aangewezen ambtenaren.

De door deze overheidspersonen opgemaakte processen-
verbaal hebben bewijskracht tot het teqenhewijs is geleverd;
een af schrif t daarvan wordt binnen vijftien dagen na de
vaststcllinq 321D de overtreders beteken d.

In de uitoefening van hun opdracht mo qen dezelfde over-
heidspersonen Iabrieken, magazijnen, berqplaatsen. hurelen,
boten, hedrijfsqehouwen. stallen, sta pelhuiz en. stations, wa-
gons, voertuiqcn, bosscn, cultuur- en braakhqqen de qroriden
en de in open lucht gelegen bedrijven betreden.

Zij moqen de niet voor het publiek toegankelijke plaatsen
vóór vijf uur 's morqcns en ml negen uur 's avonds slechts
hezod:en met verlof van de rechter in de politierechtbank.
Dit verlof is ten allen tijde vcreist voor het be zoekeu van
plaatscn die tot woning diencn.

Zij kunn en zich alle inlichtin qeu en bescheiden doen ver-
strekken die zij tot h et volbreuqen van hun opdracht nodig
achten. en overqaan tot alle nuttiqe vaststellinqen, eventueel
met de medewerking van deskundiqen , gekozen uit een lijst
door de Minister van Landhmnv opqernaakt.

§ 2, - De dienst voor plantenbescherming erkent in de
door de Minister van Landbouw bepaalde voorwaard en, be-
drijven die vrij zijn van besmetting van schadelijke orga-
nismen.

De ambtenaren van deze dienst kunn en monsters nernen
van planten, plantaardiqe produktcn . grond en andere sub-
straten,

Bi] drinqend qevaar van besmettinq door schadelijke
or qanisrnen welke door de Koning niet bepaald zijn . kan
dez eifde dienst maatrcqelen treffen. wclke voor niet langer



effet pendant trente joui s dU niax imum et en i.i lormc. ,,;,lllS
délai, le Mindre de ]'Aorirlliture,

§ 3, - Les aqen ts de l'uutorué visée au sI' j' du ,"n'sc"t
ar ncle peuvent être cha:'gés par le Mlmstrc de l'A\ld"d!rlll'L
et clar.s les conditions Iixécs par lui, d'une mission spc-ri~IIe
SOllS l'nu torité du service de la protection des V{>gé:WllX.

Art. 4.

§ I. - Sans préjudice de l'application éventuelle des
peines plus sévères prévues soit par le Code pénal, soit pur
la législation relative à la répression de la fraude en !TId ucre
d'importation, d'exportation et de transit cie marcha ndise s
prohibées, est puni d'un emprisonnement de qu inz,e jours ù
trois mois et d'une amende de cent francs à trois mil le
francs ou de l'une de ces peines seulement:

l " celui qui propage, détient. transporte, importe, export e
ou transporte en transit, des organismes nuisibles Oll des
végétaux, des produits végétatlx, de la terre ou d'autres
substrats, dont il sait qu'ils sont porteurs d'organismes nui-
sibles ou dont la détention, le transport, l'importation ou
l'exportation sont interdits;

2° celui qui refuse ou omet de détruire. de désinfecter
ou de désinsectiser des végétaux, des produits véqétau x. des
animaux, de la terre, des substrats. des bâtiments ou tous
abjects lorsque la destruction, la désinfection ou la drsin-
sectisation est ordonnée;

3" celui qui plante ou maintient la plantation de végétaux
déterminés dans une région où la plantation ou son main-
tien en sont interdits;

4" celui qui s'oppose aux visites, inspections, saisies, con-
trôles. prises d'échantillons ou demandes de renseignements
ou de documents faits par les agents de l'autorité prévus à
l'article 3 de la présente loi ou qui, sciemment. fournit des
renseignements erronés.

§ 2. - Les dispositions du chapitre VII et de l'article
85 du Code pénal sont applicables aux infractions prévues
par le présent article,

En cas de con dar-mation le tribunal peut ordonner la fer-
meture de l'établissement du condamné pour une période
de huit jours à un an,

& 3. - En cas de récidive dans les trois ans d'une con-
da~nation antérieure pour une des infractions prévues au
§ I du présent article. les peines fixées au même paragraphe
sont portées at! double.

Art, S.

Les infractions aux dispositions de la présente loi ou
aux arrêtés pris en ver tu de l'article 2, qui ne tombent
pas sous l'application de l'article 4, sont punies d'une
amende de dix francs à 'vingt-cinq francs et d'un cmpri-
sonnernen t d'un jour à sept jours ou de rune de ces peines
seulement.

En cas de récidive dans les deux ans d'une condamna-
tion antérieure pour une même mfraction . les peines fixées
à l'article 4 sont applicables.

Art, 6.

En cas d'infraction. les végétaux, produits végétaux, ter-
res ou autres substrats peuvent être saisis par les agents
de l'autorité visés à l'article 3.
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d.m dertIg dilW'n \,111 b',,"la :ijn C" di;: hij ()"",·r" •.iild kr
ken11ls van de i\Iinis,cr \ ,111 Laudbouw brCI1\1l,

~ 3. -, Onder de dO~H' hem \':lstfleslclde \OD1W,10uden

killl de f\:linistel' \ an Ln.idbouv. [)l'crhdd''pcrs'''>Cli bedoe ld
Lij n ~ I 1.'0'11 dit artikel met een bij:L)!,df:re Opdl'd,'ht onder
het gew9 1.'<111 de dienst voo r p lant cubcsr hc r nnn q bcl:1sten,

Art. 4,

~ J. - Onvcrnuuderd de toepassinq 111 voorkornend He-
val, van de strengere straf len bepaald, hctz ij bij hct Stral-
wetbock, hctz.ij bij de wetgeving bctref fende de beteugeling
V,I11 de sluikh.mdel in zake qoederen waarvan de in-, uit- en
doorvoer verbocien is. wordt gestr;lft met gevangenisstraf
van vijftien dagen tot drie maariden en met een qeldboete
van honderd frank tot drieduizend frank of met éên van die
strnf ien alken.

I' hij die sc ha delijke orqanisinen of planten, plantaarciiqe
prod ukten. grond en andere substraten, waa rvan hij wcet
clat zij drager zijn van schadelijke or qanisrncn, of waarvan
het bezit, het vervoer, de invoer of de uitvoer verbodeu
zijn, verspreidt. in bezit houdt, vervoer t, invoert, uitvocrt
of doorvoert:

2° hij die weigert of nalaat planten, plantaardiqe pro-
duktcn, dieren, grond, sub straten, gebouwen of elk '.'001'-

werp te vernietiqcu, te ontsmetten of van insecten te z uive ..
l'en, w.mrteer de vernictiqinq. de ontsniettinq of de in sec-
tenzuivering bevolen is;

3" hij die bepaalde planton aanplant of in stand houdt
in een streek waar de aanplanting of de instandhouding
ervan verboden is:

4° hij die zieh vcrzet tegen bezoeken, inspecties, inbeslaq-
nemingen, controles, monsternc.ninqen of verzoeken om
inlichtingen of documen tcn verricht door de bij artikel 3
van deze wet bepaalde overheidspersonen of die, wetens,
onjui ste inlichtingen of documenten verstrekt.

~ 2, - De bepalingen van hoofdstuk VII en artikel 85
van het Strafwerbock zijn op in dit arrtkel bepaalde over-
tredingen van toepassing.

De rechtbank kan, in geval van veroordeling de sluiting
bcvelcn van de inrichting van de veroordeelde voor een
termijn van acht dagen tot een jaar.

9 3, - Bij herhaling binnen drie jaar na een voriqe ver-
oordclinq ••vcqens een der ovcrtredinqen , bepaald bij § I
van dit artikcl, worden de bi] dezelfde paraqraaf bepaalde
straffen verdubbeld.

Art.5.

Overtreding van bepalingen van deze wet of van krach-
tens artikel 2 gestelde besluiten die nier onder de toe-
passing van arttkcl 4 vallcn, worden gestraft met een geld-
bocte van tien frank tot vijfentwintig frank en met qevan-
qcnisstraf van één dag tot zeven dagen, of met één van
die straffen alleen.

Bij herhaling binnen twee jaar van een vorige veroor-
delinq voor ecnz elfde overtredinq, zijn de bi] artikel -4 be-
paalde straffen toepasselijk.

Art.6.

De overheidspersonen bedoeld bij artikel 3 mogen, in
geval van overtredinq, de planten, plantaardiqc prndukten,
grond, of andere substraten in beslag nemen,
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Les vèqétaux ct produit'; vé qétaux ~'i1isispeuvent dans la
mesure où les impéra tifs phytosanitaires le perrnetten t,
être vendus ou remis au propriétaire moyennant le paie-
ment d'une indemnité; dans ce cas il ne peut en être
disposé que con lorrnèmen t aux instructions données par
le service de la protcr lion des végétaux. La somme obtenue
est déposée au greffe du tribunal jusqu'à ce qu'il <lit été
statué sur l'infraction. Cetle somme tient lieu des véqé-
taux saisis tant en cc qui concerne la confiscation que la
restitution éventuelle il l'intéressé.

Les végétaux et les produits végétaux saisis sont, selon
le cas. vendus par l'administration de l'enregistrement et
des domaines ou par l'administration des douanes et acci-
ses, sur intervention du service de la protection des végé-
taux.

Les végétaux et les produits végétaux saisis peuvent,
lorsqu'il y a danger de contamination, être immédiatement
détruits suivant les instructions du service de ln protection
des végétaux.

Art. 7.

Le service de la protection des véqétaux peut, par me-
sure administrative et pour une durée qui ne peut dépas-
ser trente jours, saisir provisoirement des plantes ou des
produits végétaux dont ils présument la non-conformité
aux dispositions des arrêtés pris en exécution de ti pré-
sente loi, aux fins de les soumettre à un examen. Cette
saisie est levée sur ordre du service, par l'expiration du dé-
lai ou par la saisie définitive conformément aux dispositions
de l'article 6.

Art.8.

En cas de condamnation, le tribunal peut ordonner la
confiscation ainsi que la destruction des produits saisis.

La confiscation et la destruction sont toujours ordonnées
dans le cas où la nature ou la composition du produit l'im-
posent.

La destruction ordonnée par le tribunal ou exécutée en
vertu de l'article 6, quatrième alinéa, se fait aux frais du
condamné.

Le tribunal peut, en outre, ordonner la publication du
jugement dans un ou plusieurs journaux et son affichage
aux lieux et pendant le temps qu'il détermine. le tout aux
frais du condamné.

Art.9.

Hors le cas d'infraction aux dispositions de la présente
loi, une indemnité peut être accordée à tout propriétaire
dont les plantations ou d'autres biens mobiliers sont dé-
truits par l'ordre de l'autorité compétente, en vue d'arrêter
la propagation d'organismes nuisibles.

Des arrêtés royaux règlent le taux de ces indemnités,
ainsi que les formalités et les conditions auxquelles le droit
au paiement est subordonné.

Art. 10.

Sont abrogés:

1. L'article 12 et l'article SI'.. l ". du Code rural du 7
octobre 1886;

I JO j

De in be·da\) genomen planton en planraardtqc produk-
tcn moqe n . voor zovcr zulks vcreniqbaar is met de Iyto-
sanitaire eisen, verkocht wordcn of te qcn bctalinq van een
vc rq oedinq tcruqqeqcven wordcn uan de eiqenaar: in dat
qeval mag er sl cchts over beschikt worden overccn komstiq
de richtlijnen verstrckt door de dienst voor plantcnbc-
schcrrninq. De ontvanqen som wordt op de griffie van de
rechtbank qedcponcerd totdat over de overtrcdinq utt-
spraak qcd aan is. Dit bedraq treedt in de plaats van de in
beslatJ genomen plantcn en plantaar drqe produktcn, zowcl
voor wat de verbeurdverklarinq als wat de eventuele teruq-
gave aan de belanqhebbcndc betref t,

De in beslag genomen planten en plantaardige produk-
ten worden, naar gelang van het geval, door het bestuur
van req istratie en domcinen of door het bestuur van doua-
nen en accijnzen verkocht, op tussenkomst van de dienst
voor plantenhescherrninq.

De in beslaq genomen planten en plantaardiqe produkten
kunr-en. bij besmettinqsqcvaar. onmiddellijk verruettqd wor-
den, volgens de onderrichtingen van de dienst voor plan ten-
bescherming.

Art. 7.

De dienst voor plantenbescherrninq kan, bi] ndmin lstru-
lieve maatregeL planren en plan taardiqe produkten, waar-
van zij verrnoeden dat zij niet beantwoorden aan de bepa-
lingen van krachtens deze wet qenomen besluiten, voor-
lopig in beslag nernen, voor een termijn van ten hoogste
dertiq daqen, ten einde ze aan cen onderzoek te onderwer-
pen. Deze inbeslaqneminq wordt gelicht op bevel van de
dienst of ten gevolge van het verstrijken van de termijn of
door de deftnitieve inbeslagneming overeen kornstiq de be-
palin qen van artikel 6.

Art. 8.

In geval van veroordeling kan de rechtbank de verbeurd-
verklaring evenals de vernietiqinq van de in beslag geno-
men produkten bevelen,

De verbeurdverklarinq en de vernietiging worden steeds
bevolen wann eer de aard en de samenstelling van het pro-
dukt dit verqen.

De vern ietiqinq door de rechtbank bevolen of uitgevoerd
krachten s artikel 6, vierde lid, gebeurt op kesten van ver-
oordeelde.

De rechtbank kan hovendicn bekendmaking van het von-
nis hevelcn ill een of meer dagbladen en de aanplakking
ervan op de plaatsen en gedurende de ti jd welke zij vast-
stelt, alles op kosten van de veroordeelde.

Art.9.

Buiten de gevallen van overtreding van de bepalingen
van deze: wet, kan een vergoeding verleend worden aan
ieder eiq enaar waarvan de qewassen of andere roereridc
goederen op bevel van de bevoegde overheid vernietigd
worden , cm de verspreidinq van schadelijke organismen
te verhinderen.

Koninklijke besluiten bepalen het bedrag van deze ver-
goedingen, alsook de formaliteiten en de voorwaarden
waaraan het recht op betaling ervan is oriderworpen.

Art. la.

Opgeheven worden:

1. Artikel 12 en artikel 88, l', van het Veldwetboek van
7 oktober 1886;



2. L'article l:", deuxième alinéa, l'article 2, deuxième et
troisième alinéa. et l'article 5 de la loi du 30 décembre
1882 sur la police sanitaire des animaux domestiques et les
insectes nuisibles.

Donné à Bruxelles. le 27 novembre 1970.

BAUDOUIN.

PAR LE ROI:

Le Ministre de rAgrim/tlll'€'-

Ch. HEGER.
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2. Artikel l , twcede lid, artikel 2. tweede en derde lid en
artikel 5 van de wet van 30 deccmber 1882 op de dier-
geneeskundige politie en de schadelijke insecten.

Gegeven te Brussel. 27 november 1970.

BOUDEWIJN.

VAN KONINGSWEGE

De Minister van Lendbouw,

Ch. HEGER.


